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 িমশকাতুল মাসাবীহ (িমশকাত)
হািদস নাারঃ ৮৮

পব-১: ঈমান (িবাস) (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৩. থম অনুেদ - তাকদীেরর িত ঈমান

باب ايمانِ بِالْقَدْرِ

আরবী

َلع خَافنَا ااو شَاب لجر ّنا هال ولسا ري قُلْت قَال نْهع هال ضةَ رريره ِبا نعو

ّنع تفَس :قَال اءصخْتا ف ذِنُهتَاسي نَّهكا اءسّالن بِه جوتَزا اجِدُ ما و نَتالْع نَفْس

كَ فَقَالذَل ثْلم قُلْت ثُم ّنع تكَ فَسذَل ثْلم قُلْت ثُم ّنع تكَ فَسذَل ثْلم قُلْت ثُم

النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم: «يا ابا هريرةَ جف الْقَلَم بِما انْت قٍ فَاخْتَصِ عل ذَلك او

خَارِيالب اهوذَر» . ر

বাংলা

৮৮-[১০] আবূ রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একদা আিম বললাম, হ আাহর রসূল! আিম একজন

যুবক মানুষ। তাই আিম আমার সেক বিভচােরর জিড়েয় পড়ার আশংকা করিছ। অথচ কান নারীেক িববাহ

করার (আিথক) সিতও আমার নই। আবূ রায়রা (রাঃ) যন খাসী হবার অনুমিতই াথনা করিছেলন। আবূ

রায়রা (রাঃ) বেলন, এ কথা েন িতিন তুর না িদেয় নীরব থাকেলন। আিম আবারও অনুপ 

করলাম। এবারও িতিন নীরব থাকেলন। সুতরাং আিম ঐপ  করলাম, এবারও িতিন নীরব থাকেলন। আিম

চতুথবার সপ  করেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, হ আবূ রায়রা! তামার জন যা

ঘটবার আেছ তা আেগ থেকই তামার ভােগ িনধািরত হওয়ার মাধেম কলম িকেয় গেছ। এখন তুিম এটা

জেন খাসীও হেত পােরা বা এমন ইা পিরতাগও করেত পােরা। (বুখারী)[1]

English
Chapter: Belief in the Divine Decree - Section 1

Abu Huraira said:
I told God’s messenger that I, being a young man, was afraid of committing
fornication, and I had no means to enable me to marry a wife. (It was as
though he was asking permission to have himself made a eunuch.) He gave
me no reply, so I repeated what I had said, but he gave me no reply. I
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repeated it again, but he gave me no reply. I repeated it once more and the
Prophet said, “Abu Huraira, the pen has written all it has to write* about
your destiny, so have yourself made a eunuch on that account, or leave
things as they are.”

Bukhari transmitted it.

* Lit. “the pen dried up”.

ফুটেনাট

[1] সহীহ : বুখারী ৪৬৮৬ (সনদ ছাড়া বণনা কেরেছন), নাসায়ী ৩২১৫, সুনানুল কুবরা িলল বায়হাী ১৩৪৬৫,

সহীহ আল জািম‘ ৭৮৩২। نَتاَلْع (আল ‘আনাত) এ হাদীেসর ারা িযনা, বিভচার উেশ। ‘আামা মুিহর

বেলন : যা িকছু ঘেটেছ এবং যা িকছু ঘটেছ বা ভিবষেত ঘটেব সবিকছুই অনকােল িনধািরত। অতএব,

খাসীকরণ বা খাজাকরেণ কান উপকার নই। চাইেল তুিম করেত পােরা বা নাও করেত পােরা। এ কথািট

খাসীকরণ বা খাজাকরেণর বাপাের অনুমিত নই এবং অনথক একিট অহানীর কারেণ অনুমিত াথনায় এিট

িতরার বা ভৎসনা। (িমরকাত)

বাখা

বাখা: (ٍق نْتا ابِم الْقَلَم فج) অথাৎ- তামার যা িকছু ঘটেব তা িলেখ অবসর হওয়ার পর লাম (কলম)

িকেয় গেছ। তুিম তামার জীবেন যা িকছুর সুখীন হেব তা তামার জন িনধািরত। তামার জন ফায়সালা

করা রেয়েছ। কান কারেণ তামার িনধািরত িবষেয় পিরবতন ঘটেব না। অতএব িনধািরত পিরবতন ঘটােনার

উেেশ কান কার হারাম কােজ িল হওয়া বধ নয়।

(ذَر وكَ اذل لفَاخْتَصِ ع) অথাৎ- তুিম তা কর বা না কর তামার বাপাের িনধািরত তাদীর বাবায়ন হেবই।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=54647

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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